
I n d u l t  B é t s b ö l ,  P é n t e k e n ,  Nőve  m b é r’ 4 - d i k é n ,  1881

B é t s. az Urnák ollyan ebédje, a’ mit mimeg-
■Ö Ts. H. Felsége méltóztatott Oct. ehetünk, mihelyt konyháját nekünk ál- 

24-ki Fels. végzése által Báró Si egen-  tál adja , és megengedi, hogy mi tulaj- 
t h a l i  B e r s i n a  Urat, lovasság Gene- don nyársainkat és serpenyőinket vihes- 
ralisát, eddig Slavoniában és Szeremben sük oda.Cí Itt éppen nern az ételek rneg- 
Kommandírozó Generált az Udvari Ha- evesére öszvejött személyekre, hanem 
di Tanáfsnak Vice Praesidensévé kegyel- egyedül tsak azokra az irigy szakátsok-
inesen kinevezni.

N a g y  B r i t a n n i a
ra van tzélozás , kik felette szeretnék 
magokat a’ mi konyhánkba befúrni, (ha
hotával való nevetés). Mi , Uraim ! itten

A’ Felsöháznak, azon éjtszaka tar- nem ísak szakétsok, hanem Dr J o h n 
s on  szerén! ezakátsok Synodusa valóit Ülésében, mikor a’ Reform-bili sor-

Cancellariussa eldőlt, beszélt a’
is. í zen beszédben

Lord
különösen meg

jegyzésre méltók azon észrevételek, me!- 
lyek , Lord C a r n a r v o n  na k

gyünk (nevetés). Mi az asztal két olda
lán, nem egyebek mint meg annyi sza- 
kátsok vagyunk, de ollvan szakátsok

tegnap
estve mondott igen gyönyörködtető Alle-

Nasyongoriájára tétettek, 
úgymond a’ Lord Cancellarius, tudni, 
mi tévő lenne Allegóriájával az én ne
mes barátom . ha megkérnénk

s m/ 7

kik mind egy formán alá vettettünk azon 
szomorú sorsnak , hogy abból a’ mit 

szeretném, most az asztalra tettünk, semmit sem kap
hatunk. Egye az alsóház azt, a’ minek 
főzése nekünk tevődött kötelességünké.

j hogy Mi pedig Uraim! jussunkat mellőznénk
mivel a’ mi újító - plánumunka-t helybe 
nem hagyja, tegyen élőnkbe

el, kötelességünket hágnánk által, es
ikaí, az Ország törvényéit

midőn ő, annak a’ Lordnak (Grey- 
nek), ki az ő barátit ollyan ételekkel

sértenénk meg,
ha tsak egyhez is nyúlnánk azon ételek 
közzűl, mellyekel a’ nóp számára ké- 

vcndégelte meg, mellyekból azok sem- szítettünk, (nagy tetszés). Ezért a’ be
rnit sem ehettek, ezen szavakat adja szá- szédbeli kitsapongásomérl talán engedet- 
jába: „Uraim! az Urak ízlésének na- rnet is kellett volna kérném Urasagtok- 
gyon nehéz eleget tenni; én az Urak- tói, ha nem ha azon tetszés által, inéi
nak sokféle ételt tettem fel és egyből lyel az én nemes barátom Allegóriája 
sem ehettek, ugyan kerem , ne sajnál- fogadódott, nem kénszeríttelfem volna > 
ják nekem az Urak a’ magok ebédjeket arra, hogy annak alaptalanságát meg
megmutatni ?Ci a’ mellyre ezeket ismét mutatván, azt az Urak szívéből kitö- 
így feleltette: Óh! hiszen mindjárt lesz röljem.

H
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Az eddig előhozott vitatásokat, azok
nak summás előadásával Gróf Gr e y  re
kesztette be. Legelőször is azon szemre nintsen.

tökéletesen meg vagyok felőle győzellef-
a’ Bilinek ez a’ tulajdonsága 

Mondják, hogy Rendszabá-
h ogy

hányást akarván magáról elhárítani, sunk helyes voltának megmutatására ele 
mellyel az Opposition sokan felhozlak gendö okokat nem hoztam fel, ’s tzel- 
ellene, hogy t. i. az Újításra nézve eleb- )át illendőképpen nem magyaráztam ki. 
beni vélekedésétől eltávozott; azt kér- En 
dezte, hogy valyon nevezheti e’ azt va
laki, magaval való ellenkezésnek, hogy 
ö az Újítás felől kedvezőbb módon gon
dolkozott 1010 dik esztendőben , mint 
1851 ben. Talán senkinek sints kevesebb

azzal vádolni, hogy ma-

a mint gyengeségem engedte, a’ vita
tásokat megnyitó beszédemben, minden
módon igyekeztem megmutatni hogy

jussa engem 
gamma! ellenkezésbe jöttem mint

minket, a’ Bilinek polgári alkotmányunk 
ba leendő bevitelére a’ közönségessé leit 
elégedetlenség, és azon hagy viszsza élé
sek , mellyekre figyelmetességek már min
deneknek reá volt függesztve , indítot- 

De kérdés, valyon eleget telt e’
kívánságának ? Úgy

Lord L y n d h u r s  t nak , a’ ki pedig azt tak. 
leginkább tselekeszi. Ugyan is jól emlé- az (V Bili) av nép
kezhetnek reá Uraságtok, hogy a’ tisz- tartom, hogy ezen kérdésre elegendő
telt tudós Lord, mikor az Emancipatió képpen megfelel, a’ népnek, az a’ tsak-

nem közönséges vélekedése, melly a’ be- 
adott számtalan kérölevelekböl világos;

dolgának olly nagy óltalmazója lett, az 
elölt kevéssel, melly veszedelmesnek fes-
legelte azt, az alsóházban, minda’ Con- és az a’ nagy epekedés, mellyel azezeu 
stitútidra mind az Irlandiai protestáns vitatások kimenetelét várja, ésa’ mellyel 
EUklé’siára nézve. Mikor
mes Lord engemet helytelen következés-» 
sel vádol, kérem, ne felejtkezzék el

tehát a* Ne- az (a’ nép) a’ Bilinek elfogadását úgy
nézi mint az Ország békességét és bá-

az említett alkalmatossággal tartott tu
lajdon beszédjére. Tagadom, hogy

la
a’ mint Hertzeg W e l l i n g t o n  mond

én valaha az ö Ministerium át kár-

torságban létét munkáló eszközt, ugyan 
annak viszszavetését pedig, úgy tekinti 
mint ollyan dolgot, mellynek követke
zése ezen Házat veszedelemmel fenye
getné (nagy tetszés), 
legelik, hogy az Ország mostani

hanem tsak a’ dolgok ak- gerlett állapotját a1 Bilinek kell tulajdo- 
kori átlapoljál festettem le, mikor az nítni, ’s egyszersmind azt is állítják ,

hogy a’népnek ezen dologban voksanin* 
Azt is vetik szemünkre, hogy a’ mosta- lsen. Mitsoda! a’ népnek, egy reá néz- 
ni Ministerium ingerlelte fel az embe- ve olly fontos dologban semmi vokga,

hoztattam volna. Azt én soha sem tse- 
lekedtem,

Sokan azt is em-
felin-

első Ministerséget én vettem állal.

reket, holott azok , már mikor mi híva- semmi szóliója ? Az illyen állítás az An
talunkba léptünk nagyon is felvóltak in- glus nemzetet tetemesen megsérti. Mint- 
gerelve; — de , ugyan miért és mi áJlal ha bizony nem értené az, mik a’ parado- 
is tudtuk volna mi ezt tselekedni ? Leg- xumok, (a’ képtelen állítás) mintha an- 
f$bb tzélja minden Igazgatószéknek min- nak nem férne a’ fejébe, az az új eskü- 
dérikor a’ békesség es tsendesség fenn- lönös Morál, melly a’ mező városokban
tartása. — Hlyen vádat is hallunk Rend
szabásunk ellen felhozni; hoar

véghezanent kinevezések

Aristocratiának, ?s
szag Constitution áriak romlására

, ..«gy az, 
azzal egyiilt az Or-

í2n

az sét mentegeti;
adását ’s vevé-

meg
• rjár

engedjük is azt, hogy a’ nép az efféle 
dolgok megfogására valósággal alkalmat-
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lan, az, (a’ nép)ezen ügyetlenségéi?i llel
Lo okéval ,  S e v i l l e  veies F o x 'á l,

és B 1 a c k s t o n é val megosztja, 
crköllsbég ellen való Systema megtaga-

félre vetésére különösen a
papokat szóÜítom fel.

kor, ha hivatalomról lemondanék és a’ 
Királyt elhagynám addig i annak

Ezen használhatok, meri ha valaki, én íar-
m ig

dására és
tiszteletű

5 tozom az én Királyomnak háladatosság- 
gal. Ma pedig a’Királynak és Parlament- 
nek hozzám való bizodalmát elvesztem,

igen aki; or eg esz készséggel
nagy _ .
Ugyan mondják meg Tisztelendöségtek, 
hol tanultak roszszat tsinálni ügy, hogy 
abból jó származzék, (nagy tetszés), llat gomba azon meggyözelteféssel, hogy én

vonom én magamat lsendes magánossá -

helybe hagyják Tisztelendöségtek a’ tsa- 
podárságot, álnokságot tsalárdságol ? 
megszenvedik Templomokban a’ pénz

a’ Király szolgalatjában az Ország javá
ra kötelességemnek eleget tettem.

A’ Király, Oct. 20 kán a’ Parlament 
váltókat (Wcchslcr) nem tsak, hanem ma- elhalasztása alkalmával így beszélt. Lord
gokat, minden azoknak kiirtására tzé- jalm és U'raim ! Valahára már tsak- 
lozó eszközöknek ellene szegezik ? Nem ugyan végét szakaszíhalom azon sokáig

nélkül való igyekezettel folyttagadom, a’ mit némelyek az Opposi- és pe 
tión mondanak, hogy a’ nép ahármelly ülésnek mellyben olly fontos tárgyak lé
részének is, minden alléié öszvebeszele- 
ss, melly az adók fizetése nem akará 
sát illeti, törvénytelen dolog lenne;

lettek ez Urak tanátskozásainak elébe. A’ 
legszívesebb örömmel egyeztem meg a’ 
vadászat törvényei jobbítását ’s a’ Taxák

de az is igaz, hogy a’ nép véghetetlen Nevesítését tzélozó lörvényjavallatokban, 
sokat tűrvén már, mind azon viszontag- mellyek az Én Népem szorgalmának 
ságok között, mellyekkel annak egy- tsak nem hordozhatatían terhére valá- 
szermáskor küszködni kellett, méltó oka nak. Semmivel sem kevesebb gvönyörű- 
vólna a’ panaszra, ha a’ jelenvaló Rend seggel szemléltem, a’ megbukó* iorvé- 
szabás, minden reá való tekintet nélkül nyéken tenni kezdett azon nevezetes i- 
viszsza vettetnék. Én abban a! véleke- gazitásokai is, mellyek bennünket igen

JV1 h idegben vagyok , hogy a’ meghasonlás lel
ke, az Opposition mind ezen Házban 
mind másutt nagyon uralkodik, ’s hogy zonyságait tapasztalom a’ külső Hatalmas

ságok barátságos érzéseinek. A’ Lomha-

jóltévö következésekkel biztattak, 
dennap újabb űjabb megnyugtató bi-

annak fő tzélja az, hogy a’ mostaniMi- 
mslcriumot hivatalából elmozdítsa. Imé 
kimondom, hogy én, a' mennyiben az 
Újítás felett való kérdés hivatalommal 
öszvefiiggésben van, magamat

ni Conferentzia , terhes és fáradságos al
kudozásaiban valahára már egyszer véget 
ért, — még pedig úgy, hogy az öt hatal-

az élőt- másságok meghatalmazottjai, a Belgi-
tünk lévő vagy más ehez hasonló rend- uninak Hollandiától lelt külön válását 
szabás behozására kötelesnek éreztem, illető azon feltételeket, mellyek állal a’

két Ország Interesséi szintúgy , mint jö
vendőbeli bátorságos helyheztetések gon
dosan szem előtt Urlattak egyező akarat
tal helybenhagyták. — Az ezen egyet- 

halljuk!). Hogy én illyen környűlállá- értő helybenhagyásra épült Tractatus a’

Ha a’ népet, mérséklettebb rendszabás 
megelégedett állapotba helyheztelhetné, 
azon nállam jobban senki sem örülne; 
de én illyet nem hozok be. (halljuk!

sok közölt mi tévő leszek, az az én dol
gom. Annyit mindazáltal még is mon
dok , hogy büntetést érdemlenék én ak-

Hollandia és Belgium meghatalmazottjai
nak elébe terjesztetett, — ’serős hittel 
hiszem, hogy annak az illető udvarok-

X*
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tői lejendö elfogadása, a’ mit En nagy
kívánsággal várok, mind azon veszedel
meket elfogja hárítani, mellyek, mig 
ez a’ kérdés fejtetlen volt , Európának 
békességét fenyegették.

Uraim! Alsó Ház! Nagyon köszö
nöm, hogy az Urak az én királyi Fele- 
seeemnek abban az esetben ha nálam to-

Meggyözödhetnek az Urak, azon vál* 
tozhalatlan kívánságom felöl , mellynél 
fogva En, a’ beállandó Ülés elhatározá
sát a’ Képviseletben ollyan módon te- 
jendö jokbílás álul fogom elősegíteni, 
melly szükségesnek találtatik arra néz
ve, hogy az én népemet telyes birtoká- 
ba helyheztesse mind azon jussainak, 

vabb elne, jövendő méltóságáról, és mellyek a’ Status több rendjei jussaival 
rangiáhozképpest való tartásáról , elő- együtt, a’ mi szabad polgári alkotmá- 
re^onduskodtak, és hogy a’ folyó észtén- nyunk fenntartására miühalatlanúl meg- 
dő szükségeire megkívántaid költségek
ről is határozást teltek. Bizonyosok le
hetnek az Urak arra fordítaTsdó különös 
gondom felöl , hogy azokra nézve az 
okos gazdálkodásban legszorosabb ren
delések fognak tétetni., Európának álla
pota szükségesképpen hozta azt magá
val, hogy a’ Status igazgatásának luilöm-

kívántatnak.a
f

B e l g a  O r s z á g .
• ¥

A’ Hollandia és Belgium közt lévő 
Tractatus Tzikkelyei, a’ mint azokat a’ 
Londoni Conferenlzia elkészítő, a’ kö- 
vetkezendök :

1 sö Tikkely : A’ Belga birtok a’ d é- 
l i - B r a b a n t i a ,  L ü 11 i c h , Na r a u r  
H e n n e g a u  , N y ű g ö t -  és Belet -

*»eje megengedi, tüstént alább szállítsam. F l a n d r i a ,  A n t v e r p i a  és Lim-  
Addig is, míg azt tehetném tökéletesen b u r g  Tartományaiból fog állani, a’sze- 
megnyugtat az a’, gondolat, hogy ezen ré n t, a’ mint az, az 1815 ben felállított 
szükségekről való gondoskodás, a’ kö- és egyesített Német alföldi Királyságnak 
rönséges terheltnek valami szembetűnő egy ré.-zét tette, kivévén a’ 4-dik Tzik- 
nevelese nélkül ment végbe.

höző ágaiban a’ költségek neveltessenek. 
Legforróbb kívánsága szívemnek az
hogy ezeket, mihelyt az Ország Interes-

Lordjaim! és Uraim! Nem szükség,
jánla-

kelyben kitett kerületeket. Belgium még

úgy tartom az Uraknak segnek a 2
nőin, hogy míg ez a’ pihenésre rendelt 
idő tart, Grófságaikban a’ tsendesség és 
bckesseg megmaradására szoros figyelem
mel legyenek. Bizonnyal hiszem, hoavJ * J 7 O ¥

mell vet az én né-az a nagy kívánság,

ezenkívül a’ Luxemburgi Nagy Hertzeg-
Tzikkelyben megnevezett 

részét is magába fogja foglalni.
2-dik Tzikk. Ö Felsegenek a’ Hol

landiai Király es Luxemburgi Nagy Her- 
tzegnek megegyezéséből a’ belga-birtok

Luxemburgi Nagy Iler- 
tzegségben következő módon fog húzód -
határlíneája a’

pem az Alsó házban tejendö törvényes 
újítás végrehajtása melleit oily közönsé- ni: A’ Frantzia határszélek felöl, R o- 
gesen nyilatkoztatott ki, a1 rend és ma- g a n d e  és At hus  között úgy kell li
ga mérséklés szükséges volta érzése ál- neát vonni, hogy az , Me s a n c y  és

■Cl emency közt rnenvén keresztül 
S t e i n f o r t n á l  végződjék. Ez a’ linea

tál, minden azt (kívánságot) kijelentő 
lépésekben, illendő határok között fog 
tartatni. A’ legközelebbi Ülés kinyitása
kor, szükségesképpen az, ezen
felett való tanácskozásokra kell a’ Parla- mét a1 lehelő egyenességgel &’ Diekirclú 
ment ligyelmetességet ismét fordítani. Kerületig, innen pedig mindenült an-

Martelangé felé . onnan a
kérdés Sure vize mellett Tintangéig, onnan is



nak határszélei mellett menvén utoljára 
a1 burkus határszeleknél végződik. Mind
azok a’ földek, Városok, mezővárosok 
es faluk, mellyek a’ kijegyzett lineától 
IV. Nyúgotra fekiisznek a’ Belgáknak; 
o’ mellyek pedig annak N. Keleti ólda
lán találtatnak a’ Luxemburgi nagy íler- 
tzeeségnek fognak tulajdonai lenni. Ezen 
lineának, a’ költsönös egyezések sze
rént leendő elintézése a’ Határszéli Biz 
tosokat fogja illetni.

5 dik Tzikk. Az a’ kár, mellyel a’ 
Hollandiai Király ’s egyszersmind Lu
xemburgi Nagy Hertzeg, Luxemburgi 
birtokából a’ Belgáknak lett állalenge- 
dés miatt szenved, Limburg Tartomá
nyában pótoltatok ki.

4 dik Tzikk. Azokat a’ birtokokat,
mellyek a’ Hollandiai Királynak kárpót- 
lekúl Limburg tartományából engedőd
nek által, Ö Felsege akár egyesítvén 
Hollandiával mint Hollandiai Király, 
akár attól külön , mint Luxemburgi 
Nagy Hertzeg úgy bírja, tetszésétől függ. 
Ezen birtokok határszélei következőmó
don jegyeztettek ki: I ör A’ jelen Lim- 
burgi Tartománynak az a’ része, me Ily 
a’ Maas vizének jobb partján ezen fo- 
1 y ó v íz közt N. Nyúgotra ; a’ B u í k u s 
h a t á r s z e l e k  közt, N. Keletre ; a’
L ü 11 i c h i P r o v i n c i a  j e l e n  h a* 
t á r s z é l e i - k ö z t ,  délre; és a’ H o l 
l and i a i  G e l d e r n  közt éjszakra esik, 
ennekutánna egészen és átaljában a’ Hol
landiai Királyé legyen. II szór A’ Maas  
v i ze  bal  p a r t j á n  pedig, a’ halárli- 
nea Nard-Brabant nevű hollandiai tar
tománynak dél felé leginkább le nyúló 
pontjától úgy húzódjék, hogy az, VVes- 
sem, és Stevensweert közt, Ruremon- 
de és Maestricht Járások határszéléinél 
végződjék, ollyan formán hogy minden 
ezen lineának éjszaki felén eső helyek 
»' Hollandiai birtokhoz tartozzanak. A’
Maas vizének bal partján lévő hajdani

Hollandiai birtokok, Maesfrichtet lúvé- 
ven Belgákhoz fognak tartozni.

5 dik Izikk. A’ Hollandiai Király 
a’ Nemet-szövetséggel és a’ Nassaui Ház
nak atyai ágról való rokonaival a’ 3 és 
4 tzikkelyben kitett határozások behozá
sa és mind azon rendelések felöl egyet 
fog érteni, meilyeket a’ mondott tzikke- 
lyek akár a’ Nemet szövetséggel, akár 
a’ Nassaui Házzal tenne szükségessé.

ő-dik Tzikk. A’ kelfelek közzűl so- 
ha egyiknek sem szabad azon földekhez, 
városokhoz, mezővárosokhoz és faluk
hoz , mellyek a’ fenn említett határt il
lető rendelések szerént a’ másik Félnek 
birtok határjain belől esnek, just for
málni. A’ leírt határ lineák , a’ Maes- 
trichtben öszvejövö Biztosság által, mi
nél elébb el fognak készíttetni.

7 dik Tzikk. Belgium, a’ leírt ha
tárokon belől független és neutralis Stá
tust formáljon.

- 8 dik Tzikk. A’ Flandriái vizek le
folyása Hollandia és Belgium között a’ 
szerént reguláztassék, a’ mint az a’ Né
met Tsászár és a’ Generalstatusok között 
178 5 ben kötött egyezésnél fogva meg- 
határoztatott Ezen határozásoknak fo- 
lyamatba való hozások eránt is mind a1
két részről Biztosok fognak kinevez
tetni.

9- dik Tzikk. Belgiumba és Hollan
diába bemenő vagy mind a’ két Orszá
gon keresztül folyó nagy és hajókázha- 
tó folyó-vizekre nézve, a’ Bétsi Con
gressus Acláinak a’ folyó vizeken való
szabad hajóházásról szólló határozásai 
használtassanak.

10- dik Tzikk. Azoknak a’ Kanáli
soknak használása , mellyek a’ két Or
szágon mennek keresztül, ezután is sza
bad ’s a’ lakosokra nézve közös lesz; az 
az, hogy két Ország lakosai azokat (Ka
nálisokat) költsönösen és ugyan azon fel
tételek alatt fogják használni, ’s a’ raj-
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tok .való hajókázáscrt mindeniU Fél mér
séklete adót fog venni.

I l  dik Tzikk. A’ kereskedés-útai 
Maestrichten és Siltardon keresztül ál
talán fogva szabadok és semmi fele szín

16 dik TzikU Mind azon közönsé
ges vagy magános hasznú munkák, mint 
p. o. Kanálisok utal;, ’s a’ t. mellyel* 
vagy egészen, vagy tsak részszerént az 
egyesült Német alföldi Királyság köllsé-

alatt meff nem akadályoztathatok lesz- 8en készíttettek, minden velek járó tér-ö _  ̂.. a  É, K 1___ _ t 1 1 'nek. Az útakért fizetendő vám tsak an- hekkel vagy hasznokkal azon Ország-
nvi leaven, a’ mennyi azoknak jó kar- koz tartozzanak, mellyenen vágynak.
ban tartásokra megkívántától,

12 dili Tzikk. Abban az esetben, 
ha Belgium, Hollandiai Canton Sittar- 
dal által ellenben új lilát vagy kanálist 
készítene, szabad legyen néki , Hollan
diától, mellv ebbenJ * a dologban való
megegyezését nem fogja megtagadni, azt 
kívánni, hogy az említett útat és kaná
list Sitlard Gantonon keresztül, egészen 
Német Ország határáig vihesse a' maga 
költségén. Egvébaránt az ezen

17 dik Tzikk. Mind azon törvényes
letartóztatások, mell vek alá Belgium- 
ban a’ nyughatatlanságolvideje alatt, po
litikai okokból az atyai jószágok és ti
rádáknak vettettek, mindjárt felszeba- 
diltassanak.

18 dik Tzilík. Az egymástól elváló 
két O rszágok minden lakosainak és bir
tokaiknak , kik egyik Országból a’ má
sikba akarják lakásokat által tenni,két

'.,i,n(1 esztendei szabadság engedtetik, melly
y  t y  y j  V *l. i A U  i  t*  U  V X i V 1Jl l l l d K O l l  -  n  t  f f  • * • * * * • • -  |

fizetendő vámra „eZve a’ két felek egy- alalt felg "  y)Sy > " f  jogágaikat rend-be szedjek, azokat eladjak es az érték
fizetett pénzt magokkal elvigyék, a’ nél
kül bogy abban őket valaki akadályoz-

.... tv- , Tf. ... .. tathatná vagy reájok , a’ mostan meg le-egyesült Nemet o fold. K.ra ysag közön- v6kün kiygf „ , , mi n.i.oniJs adót vet-
/% /V /% n  A r l  r  I « /-w. /% r» I  r\ n Ot r> a  m  «A r  #

mással meg fognak egyezni.
15 dik Tzikk. A’ jövő 1831-dikészt.

.Tan. lső  napjától fogva Belgium, az

seges adósságának megosztása szerént 
8,400,000 forintoktól fizessen esztendőn kelne.

19 dik. Tzikk. Mind a’ két részen
ként kamatot. Az említett 8,400,00» fo- , évő alaltvölókne.I<' tulajdonságok eles-
rint úgy tekintödjék , mint Belga-nem
zeti adósság. mertetik és fenntartatik.

20 dik. Tzikk. A’ Bétsi Congressus
14 dik. Tzikk. Minthogy Hollandia Aidáinak azon Kendelései C 11-töl 21-ig 

1850-dik észt. Nov. lső napjálól maga fi- mellyek az Ausztriai és Orosz
zelte az egyesült Németalföldi Király- alattvalókra, azoknak lakóhelyek válasz-

' ! • • • •  I  /  /  •  t  « _ • / .  r  /  w

tására, és azon jussokra , mellyekkel azok 
úgy éInek mint a’ két Statusnak; alattva
lói ’s a’ határhúzás miatt ketté szakasz-

sag s adósságainak kamatját és az
1832 dik észt. Jan. lső napjáig fizetni
_  _  •  «  • •  •is fogja; úgy egyeztek meg az Öt hatal
masságok Képviselői, hogy Belgium, 
a’ közös adósságból reá eső 8400000

tott birtokokban , a’ szomszédsági ösz- 
veköttelésekre nézve tétetlek; alkalmaz
tassanak a’ Hollandia, Belgium és a’.Lu
xemburgi Nagy Herlzegség lokosira is.

21 dik Tzikk. Senki, a’ más Ural- 
tőhely, az 1814-dik eszi Majus 50-kán kotló Országaiban politikai történetekben

forint kamatját, 14 hónapról Hollandiá
nak három szakaszokban fizesse-viszsza.

*

15-dik Tzikk. Az Antverpiai kikö-

készült Párisi Tractatus Rendelése sze
rént ezután is Kereskedés kikötőhelye 
lesz.

való ?\kár egyenes akár nem egyenes 
rcszlvéielért számadásra ne vonattassék, 
vagy ne hábor&altassék.
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22 dili Tzíkk. Mind azoknak, a’ 
kik akár a’ katonai akár a’ polgári rend
ben penzióra tartanak számot, azt az
1850-dik eszi. Nov. 1-sö napján hozott 
törvény ereje szerént, mind a’ két rész
ről megkapják. Mind a’ Belga, mind a’ 
Hollandus fizeti a’ birtokában lévő pen-
sionatusokat.

25diUTzikk. A’ Belga alattvalók
nak a’ magános intézetek p. o. az Özve
gyek cassája ellen teendő minden pana
szaik az 5-dik tzikkelyben említett ősz- 
veszámláló Biztosság által (liquidations 
Commission) fognak megvizsgáltatni és 
eligazittatni.

24 dik Tzikk. Mihelyt ezen Trac
tatus tzihkelyeit az illető Felek elfogad
ják , a’ seregek Fővezéreihez azonnal 
parantsolat küldellessék , hogy azokf, 
azon erősségekből, városokból és helysé
gekből, mellyek más Uralkodó alá estek, 
kitakarodjanak. Az olt lévő polgári tör
vényszéknek is parantsolat adódik ezen 
városoknak, váraknak és helységeknek, 
az e’ végre mind a’ két részről kineve
zendő Biztosoknak való általadásra. Ezen
hitakarodás és által adás, 14 nap alatt 
vagy ha lehet elebb is meg fog történni.

F r a n t z  i a  O r s z á g .

A’ Pairekröl szolid törvényjavallat 
a’ Követek Kamarájában 386 voksal Oc 
tober 18 kán fogadódott el 40 ellen. Ez 
az egész Törvény, melly a’ Charta 23 ík 
Tzikkelyét fogja tenni, így van: A’Pai- 
reli-Kamarája tagjait a’ Király nevezi ki. 
Paireknek pedig az , a’ következendő 
meghülömböztetelt tulajdonságú férjfia-
kat fogja választani. A’ Követek Kama
rája és más törvény tévő gyűlések elöl
ülőjét; — az ollyan Követet, a’ ki há
rom Parlamentnek már tagja volt, vagy 
hivatalát hat esztendeig viselte;— Fran-
tzia Országnak Marschalljait és Admirá

lisait; — mind a’ szárazon -lévő mind*
h- tengeri erőnek Gencraliieulenantjait 
és Vice-AdmiraJisait, ha azok azt a’ ran
got két esztendeig viselték. (A’ többi kö
vetkezik.)

O r o s z  O r s z á g .
A’ Pélervári Újság, azt a’ tudósí

tást, mellyel az Krakónak , a’ Gene- 
raliíeutenant Iliid ige  r vezérlése alatt 
lévő tsászári orosz sereg által lelt meg
szállásáról lesz, így rekeszti be: A’ tsá
szári udvar, a’ Betsi és Berlini Udvarok
kal , mint a’ kik Krakó szabadságának 
hasonlóképpen védelmezői, egyet értő- 
leg tette azon B.endszabásokat, mellyek 
az ott megzavart törvényes rendnek, ú- 
jonnan való helyreállítására legalkal- 
illatosabbaknak találtattak. Ezen város
nak ez Orosz seregek által való megra- 
kása, lermészlesen, tsak múlólagos rend- 
szabás, melly azzonal megszűnik, mi
helyt a’ más két Udvaroknak ezen do
log felöl való vélekedések, értésünkre 
esik. A’ honnan a’ Várost és annak fek
vő helyét, hogy a’megszállás terhe kön- 
nyebbedjék seregünknek egy része már 
oda is hagyta. General Riidiger paran- 
tsolafjára Rrakóban Ölödfel millió Fo
rintnál nagyobb summa tartóztattatottle,
melly a’ lengyel banké/s Ország kiilöm- 
bözö intézeteié volt, és a’ mellyet Var
sóból a’ Lengyelek alatlomban hoztak 
el. Ugyan tsak Krakóban Fegyver fábri- 
kát is találtak, mellyet ott a’ Revolutio 
ideje alatt a’ lengyel igazgató szék állí
tott fel olly Izéiből, hogy az, fegyver 
dolgában a’ lengyel seregről gondos
kodnék.

G ö r ö g  O r s z á g .
T u 1 o n b ó 1 telegráfi tudósítás, melly 

Oct. 26 kán reggel érkezeit Parisba,ezt 
tartja, hogy Gróf C a p o d i s t r i a s  Gö
rög Ország Praesidense JXaupiiában meg-
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gyilkoltatolt. Ezt a’ jeles férjfiat, Ui ha
zája boldogításáért magát minden viszon
tagságokra kész vala kitenni, személyes 
boszszúállás végezte ki, ’s ez a’ bosz- 
szúállás Görög országot leghívebb pol
gárjától fosztotta meg.

B é t s.

den szomorú ember társaim várakozá
soknak megfelelhettem mindazonáltal
szíves hálóra buzdalván esméretlen jó
akaróim köszönő hirdetések’ olvasásában, 
szinte kötelességemmé tettem erántunk 
viseltető jó hajlandóságokat nyilván meg
köszönni. Mert nem

inererleltedilsőssége
annyira fényje,’s 

fel gerjedelmemet
et hálás köszönetnek, mint azon szép hi

fi éts belső és külső vámsaiban Oct 51- zodalom, mellyet én Kedves hazámba,
kén déltől fogva cholerában :
Nov. 1-sö napjáig délig megbeteged-

ys viszontag édes hazám mindenkori kész
Bár kik lé-ségembe helyheztetett

Nov. 2 kán délig megbet. 59-en, ki

tek 50 an ,kigyógyultak 28 an , meghal- gyenek is esméretlen jó barátim, tiszle- 
tak 23an. . lem ritka hajlandóságokat, mellyet nyil

ván esmertettek meg velem, vegyék for
ró hálámat, hasonló indulattal, mint ők 
az övéiket a5 Szenvedő hazával közlöt- 
ték, ’s valamint nékik köszönő barát- 
jok, jobbágyaimnak igaz attyok, úgy ki-

gyógy. 17-en, meghal. 15 an.
Nov. 5 kán délig megbet. 55 an, 

kigyógy. 14-en, meghalt. 25-en.
E’ szerént Sept. 14 kétől fogva Nov. 

5-káig megbetegedtek
gyűl lak 1500, meghaltak 
voslás alatt vágynak még 225 en

5557-en , kígyó- vétel nélkül minden ember társaimnak 
1612 en, or- is örökké óhajtok maradni változhatat-

lan jó akarójok. Galánthai Gróf E s tér- 
h á z y  K á r o l y  Ts. K. Kamarás.

A’ pénz folyamat November’ 5 kán ;
közép á r r :

ban kiadatott,! Pápa vidékéről költ kö- A’Státus’ őp.Centes Obligátzió/i 871/2

M a g  y a r

M

O r s z á g «P

szönö hirdetésre nézve a’ következő nyi- Az 1820-béli sorsosok,
latkoztatást közöljük. Az 1821-béli hasonlók,

174 5/10
126 7/8

®-v»«a«sssaei3?'

Jóllehet a’ többször’ említett chole- Bétsvárosa 2 1/2 p. Gentes Bankó Óbb
ra veszedelme alatt tehetségemhez mért gátzióji, 47 for. keltek, mind Conv.
tsekély adakozásomért, minekutánna A’ Bank-Aktziák keiteh{1114 5/10 for.ton
tsak jobbágyaimhoz viseltető földes úri Conv. Pénzben, 
kötelességemet tellyesítettem , illy fé
nyes hálára, illy nyilvános köszönetre 
számot nem tarthattam, mert legfénye- a’ folyó Nov. hónapban mindenféle zsem- 
sebb jutalmam ezen szomorú tekintet- Iyéket és kenyereket nagyobbakra tar- 
ben tsak az lehet, ha az idő veszélyes toznak a’ kenyérsütök sütni, a’ kisza- 
környnlállásai miatt sinlödö alattaimnak bott árron, mint a’ mull hónapban, 
sanyarú állapotokban segéd ’s vígazta- A’ marhahúsnak fonlja 9 kr. p. p. vagy 
ló kezeket nyújthatván, e’ szerént min- 22 1/2 kr. váltóban meghagyatott.

Bét s .  Felsöségi rendelésnél fogva

Szerkesztett és Kiadó M á r t o n  J ó  ’s  ef , Professor. (Landstrasse INro 315.)

Nyomtató: Nemes líaykal Antal. (Qbere Backer-Strasse Nro 7S5 . )
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